
playmobil & WARNING: 
CHOKING HAZARD 

6456 Small parts. Not for children under 3 years. 

"Ne conceme que les USA" 
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Wichtige Unterlagen, bitte sorgfältig aufbewahren ! 
lmportant Please keep these inslruclions forfuture referenoo 1 
Documents importants, a conserver soigneusement ! 
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig ! 
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3x Micro 1,5V + -1 R03 • LR03 • AM 
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3x Micro 1,5V 
R03 • LR03 • AAA -
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2x 30 82 4902 2x 30 80 9122 30 82 2364 30 02 0202 

• 

30 82 3714 2x 30 02 0212 30 65 8822 30 02 0222 

30 21 9532 30 21 9452 30 21 9512 30 24 9833 

2x 30 02 0192 4x 30 02 0232 5x 30 09 6900 3x 30 03 6600 

This device comp lies with Part 15 
of the FCC Rules. Operation is 
subject to the following two 
conditlons : 
(1)This device may not cause 

harmful interference, and 
(2)this dev ice must accept any 

interference received, including 
interference that may caused 
undesired operation. 

@ CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 

Cet equipement est conforme ä la Section 
15 des reglements de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux 
conditions suivantes: 
(1) Cet equlpement ne peut causer 
d'interference nuisible, et 
(2) cet equlpement dolt pouvoir 
fonctionner meme s'il capte de 
I' interference, inciuant celle pouvant 
provoquer un fonct ionnement indesirable. 

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a 
Class B dig ital device. pursuant to part 15 of the FCC Rules. These l imits are 
designed to provide reasonable pro-tectlon agalnst harmful interference in a 
resident ial Installat ion. This equipment generates, uses and can radiate radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio commun i-cations. However, 
there is no guarantee !hat interference will not occur in a particular installation. lf 
thls equipment does cause harmful lnterference to radio or televlsion receptlon, 
which can be determ ined by tum ing the equipment off and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- lncrease the separatlon between the equlpment and receiver. 
- Connect the equipment into an cuttet on a circuit different from 

that to which the receiver is connected. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for 

help. 

PLAYMOBIL USA, INC. 
26 Commerce Drive 
Cranbury, NJ 08512 
Phone 1-800-752-9662 or 609-395-5566 
Email: servlce@p laymobi lusa .com 

Cautlon : Changes or modifications not expressly approved by the party 
respons ible for compl iance could void the use~s authority to operate the 
equipment. 
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~~'CH'~~ Nur angegebene Batterien verwenden . Nicht wiederaufladbare 
~~~\_=..,../'--.V Batterien dürfen nicht geladen werden . Aufladbare Batterien dürfen 
nur unter Aufsicht von Erwachsenen geladen werden . Aufladbare Batterien sind aus dem Spielzeug 
herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte 
Batterien dürfen nicht zusammen verwendet werden . Batterien müssen mit der richtigen Polarität 
eingelegt werden. leere Batterien müssen aus dem Spielzeug herausgenommen werden . Die 
Ansch lussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen werden . Batterien regelmäßig auf Auslaufen 
überprüfen . Verbrauchte Batterien nicht in den Hausmüll werfen, sondern nur bei den bestehenden 
Sammelstellen oder einem Sondermüllp latz abgeben. 

@ @ @ @ @ Only use the stipulated batteries . Non-rechargeable batteries are not 
to be charged. Rechargeable batter ies are only to be charged under 

adult superv ision. Rechargeab le batteries are to be removed from the toy before they are recharged. 
Neither different battery types nor new and used batteries are to be used togethe r. Batteries must be 
inserted with the correct polarity. Fiat batteries are to be removed from the toy. The connecting terminals 
are not to be short-circuited. lnspect batteries regularly for signs of leakage. Do not dispose of used 
batteries in the household waste but hand them in at the existing collection points or at a special waste site. 

(D @ ® (D @) Seulement utiliser le modele de piles indique. Ne pas 
recharger de piles non rechargeab les . Seulement recharger 

des piles rechargeables en presence d'adultes. Oter les piles rechargeables du jouet avant 
de les recharger. Ne pas utiliser de piles de differents types en meme temps ni de piles 
neuves avec des piles arJ.ciennes. Attention ä introduire correctement les piles en tenant 
compte de leur polarite. Oter les piles usees du jouet. Ne pas court-circuiter les bornes . 
Verifier regulierement si les piles coulent. Ne pas jeter de piles usees avec les ordures 
menageres , les deposer dans les centres de recuperation . 

® ~ Utiliza unicamente las pilas descritas . No recargues pilas no recargables . Recarga 
las pilas recargables unicamente bajo supervisi6n de un adulto. Saca las pilas 

recargables del juguete antes de recargartas. No utilices juntas pilas de tipos difere ntes ni tampoco 
pilas nuevas con pilas usadas . lnserta las pilas con la polaridad correcta. Saca del juguete las pilas 
gastadas. No pongas en cortoc ircuito los bomes de conex i6n. Comprueba peri6dicamente si se ha 
producido una fuga en las pilas . No eches las pilas gastadas a la basura domestica, desechalas 
unicamente en los puestos de recogida previstos o en un dep6sito de basura especial. 

@ ® Uitsluitend de aangegeven batterijen gebruiken . Niet-herlaadbare 
batterijen mogen niet geladen worden . Herlaadbare batterijen mogen 

alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden. Oplaadbare batterij en 
moeten uit het speelgoed genomen worden voora leer ze te laden. Ongelijke 
batterijtypes of nieuwe of gebru ikte batterijen mogen niet samen gebruikt worden . 
Batterijen moeten met de correcte polen ingelegd worden. Lege batterijen moeten 
uit het spee lgoed genomen worden . De aansluitingsklemmen mogen niet 
kortgesloten worden . Regelmat ig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn . 
Lege batterijen niet met het huisvuil verwijderen, maar alleen bij bestaande 
verzamelcentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven. 

(D @) Usare solo le batterie indicate. E' vietato utilizzare le batterie ricaricabili. Le batterie 
ricaricabi li devono essere caricare soltanto in presenza di adulti. Le batterie ricaricab ili 

si estraggono dal giocattolo, prima di essere caricate . 1 tip i di batter ia non uguali o nuovi e le batterie 
esauste non devono essere usate insieme. Le batterie vanno inserire rispettando la corretta polaritä . 
Le batterie esaurite devono essere rimosse dal giocattolo. 1 morsetti di collegamento non devono 
essere messi in corto circuito . Verificare ad intervalli regolar i ehe le batter ie non si siano esaurite . Le 
batterie esauste non vanno smaltite insieme ai rifiuti domest ici, bensl portate nei punti di raccolta o 
nei centri di raccolta per rifiuti speciali. 

(D Usar apenas as pilhas indicadas. Pilhas näo recarregaveis näo podem ser carregadas. Pilhas 
recarregaveis s6 podem ser carregadas sob supervisäo de adultes. Pilhas recarregaveis devem 

ser retiradas do brinquedo , antes de serem carregadas. Näo se pode usar em conjunto diferentes 
tipos de pilha ou pilhas novas e usadas . Pilhas tem de ser inseridas com a polaridade correcta. Pilhas 
vazias tem de ser retiradas do brinquedo. Näo se podem curto-circuitar os terminais . As pilhas tem 
de ser controladas regularmente quanto a vazamento. Näo deitar pilhas gastas no lixo domestico, 
mas deposita-las nos pontos de recolha existentes ou entrega-las no estabelecimento que as comercializa. 

@ Anvend kun de angiv ne batter ier. lkke genopladelige batterier mä ikke oplades . 
Genopladelige batterier mä kun oplades under opsyn af voksne. Genopladelige batterier 

skal tages ud af leget0jet, inden de oplades. Forskellige batterityper eller nye og brugte 
batterier mä ikke anvendes sammen . Batterier skal isrettes med den rigtige polaritet. Tomme 
batterier skal tages ud af leget0jet. Tilslutningsklemmeme mä ikke kortsluttes . Kontroller 
regelmressigt batterieme for lrekage. Opbrugte batterier mä ikke bortskaffes som almindeligt 
husholdn ingsaffald, men skal afleveres pä et officie lt sted for indsamling af brugte batterier eller 
pä den kommunale genbrugsstation . 

® Benytt kun angitte batterier. Batterier som ikke kan gjenopplades mä ikke lades opp. 
Oppladbare batterier mä bare lades opp under tilsyn av voksne. Oppladbare batterier mä tas 

ut ut av leket0yet f0r de lades opp. Ulike batterityper eller nye og brukte batterier mä ikke benyttes 
sammen. Batterier mä legges inn med riktig polaritet. Tomme batterier mä tas ut av kj0ret0yet. 
Koplingsklemmene mä ikke kortsluttes. Kontroller batteriene regelmessig for om de lekker ut. lkke 
kast oppbrukte batterier i husholdningsavfallet, men lever dem til lokale milj0stasjoner eller til en 
plass for spesialavfall. 

Q) @ Använd endast angivna batterier . Batterier som inte är uppladdbara fär inte 
laddas . Uppladdbara batterier fär endast laddas om en vuxen person hjälper dig. 

Ta ur de uppladdbara batterierna ur fordonet innan de laddas. Använd inte olika batterityper 
samtidigt , använd heller inte ett nytt och ett gammalt batterie samtidigt. Se till att batterierna 
ligger ät rätt häll, det finns symboler pä batterierna och i batterifacket. Ta ur tomma batterier ur 
leksaken . Lägg inte ihop anslutningsklämmorna , de kan bli kortslutning . Kontrollera 
regelbundet att batteriema inte läcker batterisyra . Gamla batterier hör inte hemma i vanliga 
hushällssopor. Kasta batter ier i speciella batteriuppsamlare eller lämna dem till soptippen som 
specialavfall. 

@ Käytä vain ilmoitettuja paristoja. Ei saa ladata paristoja, jotka eivät ole ladattavia. Ladattavat 
paristot saa ladata vain aikuisen valvonnassa. Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta 

ennen lataamista. Erilaisia paristotyyppejä tai uusia ja käytettyjä paristoja ei saa käyttää yhdessä. 
Paristot on asetettava paikoilleen navat oikein päin. Tyhjat paristot on poistettava le\~kikalusta. 
Liittimien oikosulku ei ole sallittua. Tarkista säännöllisesti, että paristot eivät vuoda. Alä heitä 
käytettyjä paristoja talousjätteeseen, vain toimita ne vain asiankuuluviin keräyspisteisiin tai 
ongelmajätepaikkaan. 

® Csak a megadott elemeket szabad hasznalni. A nem tölthetö elemek töltese tilos . A 
tölthetö elemeket csak felnöttek felügyelete mellett szabad tölteni. A feltölt hetö elemeket 

ki kell venni a jatekb61 a töltes elött. Nem egyforma trpusu elemek, vagy uj es hasznalt elemek 
együtt nem hasznalhat6k. Az elemeket a megfelelö polaritassal kell behelyezni. A lemerült 
elemeket ki kell venni a jatekb6I. A csatlakoz6 kapcsokat nem szabad rövidre zami. Rendszeresen 
ellenörizn i kell, hogy az elemek nem folynak-e . A hasznalt elemeket nem szabad a haztartasi 
szemetbe dobni, hanem le kell adni egy gyüjtöhe lyen vagy veszelyes hulladek allomason . 

@ Pouzfvejte pouze uvedene baterie. Baterie , ktere nenf mozno dobijet, nesmejf byt 
nabijeny. Nabfjeci baterie smejf byt nabijeny pouze pod dohledem dospelych osob. 

Nabfjecf baterie musejf byt pi'ed nabitim vyjmuty z hracky . Ruzne typy baterii nebo nove a 
pouzite baterie nesmejf byt pouzity spolecne . Je nutno vloz it baterie se stejnou polaritou . 
Prazdne baterie je nutno z hracky vyndat. Pi'ipojovacf svorky nesmejf byt spojeny nakratko. 
Pravide lne kontrolujte, zda baterie nevytekaj f. Pouzite baterie nehazejte do domovniho 
odpadu, pouze je odevzdejte na stavajici sberna mista nebo stanov iste pro nebezpecny odpad. 

@ Kasutage ainult lubatud patareisid. Laadimisvöimaluseta patareisid on keelatud laadida. 
Laadimisvöimalusega patareis id tohib laadida ainult täiskasvanud isiku järe lvalve all. 

~aadimisvöimalusega patareid tuleb enne laadimise alustamist mänguasja seest välja vötta . 
Arge kasutaga korraga erinevat tüüp i vöi uusi j a kasutatud patare isid . Jälg ige patareide 
Qaigaldamisel öiget polaarsust. Tühjad patareid tuleb mänguasja seest välja vötta. 
Uhendusklemmide IQhistamine on keelatud. Kontrollige patareis id regulaarset , et nad ei 
eraldaks vedelikku . Arge visake kasutuskölbmatuid patareisid majapidamisprügi hulka vaid 
andke need vastavatesse kogumiskohtadesse vöi ohtlike jäätmete kogumispunktidesse. 



@ lzmantot tikai norädTtäs baterijas . Neuzlädet bater~as , kuras nedrTkst atkärtoti uzlädet. ~ tcY\ Na xp1101µorro1tfTE µ6vo µrrarap ft<; rou rurrou rrou cra<; urroi5t 1KVuouv 01 
Uzlädejamas baterijas drTkst uzlädet tika i pieauguso uzraudzibä . Uzlädejamas baterijas ~ ~ n>.11pocpopit<; ~ avr fcrro1xt<;. nort µ11v rnavacpoprfcrt TE µ11 tnavacpopr 1<6µtvt<; 

pirms uzlädesanas izr;iemt no transportlidzek(a . Neizmantot kopä ats~irigus baterij u tipus vai µrrarapft<;. 01 trravacpopr1~6µEvE<; µnaTapfE<; rrptnt 1 va trravacpoprf<ovra 1 rravra arr6 Ev~>.1Ka. 
jaunas un lietotas baterijas . levietojot baterijas , ieverot polaritäti. Tuksas baterijas no rota(lietas Acpa1ptiTE r 1<; trravacpopT1<oµEvE<; µrraTapiE<; ano TflV flAEKTpov1K~ µovaöa Tou rra 1xv1ö1ou np1v 
jäizr;iem. Piesleguma spai les nedrTkst saslegt Tsfegumä. Regulär i pärbaudTt, vai baterijas nav Tl<; tnavacpopTiOETE. M11v cruvöua<trE µnaTapiE<; i51acpopETIKWV Turrwv, rr .x. a>.KaA1Kt<; ~ 
iztecejusas . Lietotas baterij as neizmest kopä ar sadzTves atkritumiem , bet gan esosajäs trravacpopr1<oµtvE<; µE arr>.t<;, ~ na>.1t<; µE Ka1voupy1E<;. Torro9ETEiOTE Tl<; µnaTapiE<; µE TflV 
bateriju saväksanas vietäs va i speciälä atkritumu izvesanas vietä. crwcrT~ rro>.1K6T'lTO. 0Tav ai5t16crouv 01 µnaTapit<; n pt rr t 1 va arroµa Kpuvovra1 arro To na1xvii51. 

nort µri ßpaxu KuK>.wvETE Tou<; n6>.ou<;. navra va t>.tyxtTE Tl<; µnarap it<; y1a rux6v ö1appot<;. @ Naudoti t ik nurodytas bate rijas . Vienkart ini4 baterij4 ikrauti negalima . Daugkartinio Mriv TTETaTE nort crra OIKIOK6 anoppfµµaTa n<; rra>.1t<; µn aTapft<;, n apa µ6vo crt t1i51Kou<; 
naudoj imo baterijos turi büti jkraunamos suaugusi4i4 prieziüro je. Pries jkraunant Kaöou<; avaKuK>.wcrri<; µE rriv avrfcrroixri tvötl~'l - r1a rov KaraMri>.o rp6rro avaKuK>.wcrri<;, 

daugkartinio naudojimo baterij as, jas reikia isimti is zaislo . Negalima kartu naudot i skirting4 napaKa>.ouµE ETTIKOivwv~OTE µE Tou<; TOTTIKOu<; cpopti<;. 
tip4 , arba nauj4 ir naudot4 beterij 4. Baterijas reikia jdeti, atsizvelgiant i teisingq pol iskumq. 
lssikrovusias baterijas reik ia isimti is zaislo. Nega lima atlikti trumpo jungiam4i4 gnybt4 jungimo . ~ Se vor folosi doar baterii le specificate . Bateri ile färä reTncärcare nu au voie sä se 
Reguliaria i tikrinkite ar baterij os nera isvarvej~ . Naudot4 beterij4 nega lima ismesti kartu su ~ Tncarce . Bateriile reTncärcabile se vor Tncärca doar sub supravegherea adultilor . 
buitinem is atliekomis . Jas reikia atiduoti i esamas surinkimo vietas arba i pavojing4 atliek4 Baterii le reTncärcab ile se scot din jucärie ina inte de incärcare. Nu este permisä utilizarea 
surinkimo aikstel~ . impreu nä a bateri ilor de tipuri diferite sau a baterii lor noi cu cele vechi. Bateriile trebuie 
~ introduse cu polarita tea corectä . Bateri ile descärcate trebuie scoase din jucärie . Bornele nu au 
\...V Uporab ljajte le navedene baterije . Baterij , k.i niso namenjene za polnjenje , ni dovo ljeno vo ie sä fie scurtc ircuita te. Bateri ile trebuie verificate in mod regulat sä nu prezin te scurgeri. 

poln iti. Baterije , ki se j ih sme polniti, je dovoljeno polniti le pod nadzorom odras lih oseb . Baterii le consumate nu se aruncä Ja de$euri le menajere, ci se predau la centrele existente de 
Pred polnj enjem je baterije, ki se lahko polnijo, potrebno vzeti iz igrace . Skupaj ni dovoljeno • 1 •1 d . . 1 uporabljati razlicnih vrst baterij ali novih in rabljenih baterij . Baterij e je potrebno vstav iti pravilno colectare sau in ocun e pentru e$eun spec ia e. 
obrnjene - s pravilno polariteto. Prazne baterij e j e potrebno vzeti iz igrace . Na priklju cnih ~ ~3no113salil1e caMo noco<ieH1-1Te 6arep1-11-1. HenpeAH83HaYeH1-1 3a 3ape>K,QaHe 6arep1..11,1 He 
sponkah ni dovoljeno povzrocati kratkega stika . Redno preverjaj te, ali baterije ne iztekajo. ~ 61-1sa Aa 6bAaT 3ape>KAaH1-1. 3ape>K,Qa1.L11..1Te ce 6arep1,11,1 rpR6sa Aa 6bAaT 3ape>K,QaH1-1 
lzrabljen ih baterij ne odlagajte med gospod injske odpadke , ampak j ih oddajte na zbirnih mestih caMo noA HaA3opa Ha Bb3pacTHl-1. 3ape>K,Qa1.L11..1Te ce 6arep1,11,1 ce 1,13sa>K,QaT or 1..1rpaYKaTa, 
oz . na zbira liscu posebn ih odpadkov . npeA1-1 Aa ce nocrasR T 3a 3ape>K,QaHe. He 1,13no113salilr e 3aeAHO HeeAHaKs1-1 MOAe111-1 6arep 1,11,1 1,1 

HOBl..1 1,1 ynorpe6RsaH1-1 6ar ep1,11,1 He 61-1sa Aa ce 1,13non3sar 3aeAHO. nocrasRlil r e 6ar ep1-11-1r e, @ Pouziva jte len uvedene baterie . Baterie , ktore nie su nab ijaterne, sa nesmu nab ijat'. oGpbLL1alilK1-1 BH1-1MaH1-1e Ha npas1-1nH1-1R nonRp1-1rer. npa 3H1-1re 6arep1,11,1 TpR6sa Aa 6bAaT 
Nabij atefne baterie sa smu nabijat' Jen pod dohfadom dospelych osöb . Nab ijatefne 1,13sa>K,QaH1-1 01 1,1rpa<iKara. Csbp 3aa1.L11-1Te KJ1eM1-1 He rpR6sa Aa 6bAaT AaBaH1-1 Ha KbCO. 

baterie je potreb ne pred nabijanim vybrat' z hracky. Nerovnake typy baterii alebo nove a PeAOBHO nposepRsalilre Garep1-11-1re 38 Te<iose. He 1,13xabpnRlilTe ynorpe6RBaH1-1Te 6arep1,11,1 
pouzite baterie sa nesmu spolocne pouzivat'. Baterie sa mus ia vlozit' so spravnou polaritou . Karo AOMaK1..1HcK1-1 ornaAbK , a r1..1 npeAasalilre caMo Ha cneL11..1anHo onpeAeneH1-1Te 38 rosa 
Prazdne baterie sa musia z hracky vybrat' von . Pripojovacie svorky sa nesmu skratovat'. 
Baterie pravide lne kontroluj te, ci nevyte kaju. Opotrebovane bater ie nevyhadzujte do domoveho ~ M_e_c_r_a_1..1_n_1-1_5_ A_e_no_ 3_a_c_n_e_L11-1_a_n_H_1-1_o_r_n_a_A_b_L1_1-1_. ---------------------1 
odpadu, ale ich odovzdajte na existujucich zbernych miestach alebo na skladke specia lneho /'ui;'\ Koristiti samo navedene bate rije.Baterije za ponovno punjenje se ne smiju koristiti. 
odpadu . ~ Baterij e za ponovno punjenje se smiju puni ti samo pod nazdorom odraslih . Baterij e za 
rn.'\ Stosowac tylko wskazane baterie. Zwykle baterie, nie nadajqce si~ do powt6mego ponovno punjenje se prije punjenja moraju izvaditi iz igracke . Baterije razn ih tipova ili nove i 
~ /adowania, nie mogq byc /adowane. Baterie nadajqce si~ do powt6rnego /adowan ia rabljene se ne smiju skupa upotrebfj avati. Baterije se moraju umetnuti sa tocnim polaritetom . 
(akumulatorki) mogc1 byc /adowane tylko pod kontrolq os6b doroslych . Przed /adowaniem Prazne baterij e se moraju izvad iti iz igracke . Priklj ucne staza ljke se ne sm iju kratko spajati . 
baterie-akumulatorki nalezy wyjqc z zabawki. Nie stosowac r6wnoczesn ie baterii r6znych typ6w Baterije redovito provjeravati u svez i curenja . lstrose ne baterije ne bacati u kucno smece, vec 
ani baterii nowych wraz z ui:ywanymi. Podczas zakladania baterii zwroc ic uwag~ na ich ove odnijeti na postojeca sabirna mjesta ili predati na jedno mjesto za posebno smece . 
prawidlowq polaryzacj~ . Rozladowane baterie usunqc z zabawki. Nie zwierac zaciskow . 
Regularnie sprawdzac , czy baterie nie wyc iekajq . Zuzytych baterii nie wyrzucac do kosza na 
smieci, tylko oddac w odpowiednich punktach zbi6rki lub wrzucac do przeznaczonych do tego 
celu specjalnych pojemnik6w . 

r-m'\@ Yaln1zca belirtilen pilleri kullan1n1z. $a rj edilemeyen piller $8rj edifmemelidi r. $arj 
\..!V ed ilebilir piller yaln 1zca yeti$kinlerin gözetiminde $8rj edilmelidi r. $arj edi lebilir 
piller, $8rj edilmeden önce oyuncak ii;:erisinden 91kart1lmahdir . Türleri birbirinden farkh piller 
veya yen i ve eski pilleri bir arada kullanmay 1n1z. Piller kutuplan dogru olacak $ekilde 
yerle$tiri lmelid ir. Biten piller oyuncak ii;:erisinden 91kartllmahdir . Bag lant1 klemensleri k1sa devre 
yap1lmamahd1r. Düzenli arahk larla pillerin ak1p akmad1klann1 kontrol ediniz . Kullan1lm1$ pilleri 
ev i;:öpüne atmay1n1z, yaln1zca özel toplama yerlerine at1n1z veya öze l at1k merkezine 
ula$t1nn1z. 

@ .R ~R 1f m ~~.1E a{] Et!5i1?. ~ ~ . ~ F Je Et! Et!5i1?. ~ ~g 
JEEt!. JEEt!Et!~.R~tt~~A~-~JEEt!! JEEt! 
Et!5i1?.tt JE Et! ~iJ@ i~~A!ftA i:p IJJi tB. ~ ~ ~ ~ a{] Et! 
5i1?. §1 JJT I B Et! 5i1?. ~ ~E )~ m ! Et! 5i1?. $. ~ iE ~, a{] m 'li m: 
A. ffl~a{]Et!~@M~Ai:rUtB. Et!~~~~ffl 
~Hlm. ffl i1:a{] IB Et!5i1?.i~o/.J~~:@~-.#-tt~Jg:tizi», 
i:p, rrö ~m:A §l q1[fzi!i§1if 5t~t~~~!I~. 
c iJt ~ ~ _t ~~ .m~1* ,~,, iw1* oo ~ m) 
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®@@CD® Denken Sie an den Schutz der Umwelt! 

- Ihr Gerät enthält wertvolle Rohstoffe, die wieder verwertet werden können. 
- Geben Sie Ihr Gerät deshalb bitte bei einer Sammelstelle Ihrer Stadt oder 

Gemeide ab. 

@@@ Environment protection first 1 

- Your appliance contains valuable materials which can be recovered or 
recycled. 

- Leave it at a local civic waste collection point. 

Q) CD@ Partlcipons ä la protection de l'environnement ! 
- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables au recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte pour que son traitement soit 

effectue. 

(D ii Participe en la conservaci6n del medio amblente II 
- Su electrodomestico contiene materiales recuperables y/o reciclables. 
- Entreguelo al final de su vida util, en un Centro de Recogida Especifico o 

en uno de nuestros Servicios Oficiales Post Venta donde sera tratado de 
forma adecuada. 

@ ® Samen het milieu bescherrnen 1 

- Uw product bevat meerdere recycleerbare materialen 
- Breng deze naar een afval-inzamelpunt. 

® Participons ä la protection de l'environnement ! 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux valorisables au recyclables. 
- Confiez celui-ci dans un point de collecte au a defaut dans un centre 

service agree pour que son traitement soit effectue. 

CJ) @Partecipiamo alla protezione dell'ambiente ! 

- II vostro apparecchio e composto da diversi materiali ehe possono essere 
riciclati. 

- Lasciatelo in un punto di raccolta o presso un Centro Assistenza Autorizzato. 

(D Protecc;äo do ambiente em primeiro lugar! 

- 0 seu produto contem materiais que podem ser recuperados au reciclados. 
- Entregue-o num ponto de recolha para possibilitar o seu tratamento. 

@ Vi skal alle vmre med til at beskytte milj"et! 

- Apparatet indeholder mange materialer, der kan genvindes eller genbruges. 
- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug eller et autoriseret 

servicevcBrksted, när det ikke skal bruges mere. 

(D@var rädd om miljön! 

Din apparat innehäller olika material som kan äteranvändas eller 
ätervinnas. 

- Lämna den pä en ätervinningsstation eller pä en auktoriserad 
serviceverkstad för omhändertagande ach behandling. 

@ Huolehtikaamme ympäristöstä! 

- i Laitteesi an varustettu monilla arvokkailla ja kierrätettävillä materiaaleilla. 
- Toimita laitteesi keräyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa vaikka 

valtuutettuun huoltokekukseen, jotta laitteen osat varmasti kierrätetään. 

® Elsö a környezetvedeleml 

- Az ön termeke ertekes ujrahasznosfthat6 anyagokat tartalmaz. 
- Ke,9ük keszüleket ne dobja ki, hanem adja le az erre a celra kijelölt 

gyujtöhelyen. 

@ Podilejme se na ochrane zivotnlho prostfedll 

- Vas pristroj obsahuje cetne zhodnotitelne nebo recyklovatelne materialy. 
- Svel'te jej sbernemu mfstu nebo, neexistuje-li, smluvnfmu servisnfmu 

stfedisku, kde s nfm bude nalozeno odpovfdajfcim zpusobem. 

@sodelujmo pri varovanju okolja! 

- Vas aparat vsebuje stevilne dele, ki imajo svojo vrednost ali jih je se 
mogoce uporabiti. 
Oddajte ga na mestu za zbiranje odpadkov ali pa na pooblascenem 
servisu, da bo sei v predelavo. 

@ Podierajme sa na ochrane zivotneho prostredial 

- Vas pristroj obsahuje cetne zhodnotiterne alebo recyklovaterne materialy. 
- Zverte ho sbernemu miestu alebo, ak neexistuje, zmluvnemu 

servisnemu stredisku, kde s nim bude nalozene zodpovedajucim 
spösobom. 

@ Bierzmy czynny udziat w ochronie srodowiskal 

- Twoje urzqdzenie jest zbudowane z materia/6w, kt6re mogq byc 
poddane ponownemu przetwarzaniu lub recyklingowi. 

- W tym celu nalezy je dostarczyc da wyznaczonego punktu zbi6rki. 

@ ® Ac; auµßaMouµE KI EµEic; OTllV npoaTaaia TOU 
ntp1l3aMoVToc;1 

- H OUOKEU~ oac; TTEplEXEI TTOlllla Q~IOTTOl~01µa ~ avaKuKllwo1µa ull1Ka. 
- napaÖWOTE Tl'JV TTall16 OUOKEU~ oac; OE KEVTpo ö1alloy~c; ~ OE tva 

E~OUOIOÖOTrJµEVO KQTaOTr,µa otpß1c;. 

@ Tineti cont de protectia mediului ! 
- Aparatul dvs. con\ine materii prime valoroase care pot fi revalorificate. 
- Din acest motiv vä rugäm sä predati aparatul dvs. la un centru de 

colectare din ora~ul sau comuna dvs. 

® MMcneTe 33 OKOßH3Ta cpeA3 1 

- Baw1-1s:ir ypeA CbAbp>Ka l,leHHl-1 cypOBl-1Hl-1, KOl-1TO Morar A8 6bA8T 
pet.11-1KJ11-1paH 1-1. 

- 3aroea BbpHeTe CBOS'I eneKTpoypeA Ha cnet.11-18IIHO MS'ICTO 38 Cb61-1paHe 
Ha T8Kl-188 ornaAbl.11-1 BbB Baw1-1s:i rpc3A 1-1Ill-1 061J.11-1H8. 

Serviceadressen finden Sie in 
allen PLAYMOBIL-Prospekten 

Addresses of Customer Service 
Departments are shown in all 
PLAYMOBIL catalogues 

L'adresse du service 
consommateurs est indiquee 
dans tous les catalogues 
PLAYMOBIL 

Troverete gli indirizzi dei centri 
di assistenza in tutti i cataloghi 
PLAYMOBIL 

In alle PLAYMOBIL catalogi 
vindt u het adres van onze 
klantendienst. 

Las Direcciones de los 
Departamentos de Servicio al 
Consumidor se encuentran en 
todos los catalogos PLAYMOBIL 

H 61Eu8uvor, rou rpacpEiou 
E~u1rr,ptrr,or,c; Karava>.wrwv 
PLAYMOBIL ßpioKETa1 OE 6Xouc; 
,ouc; Ka,aX6youc; PLAYMOBIL. 

pronounced: pläy-mö-beel 
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